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Fig. 1 Bedieningspaneel van de moederklok

1 Zet eerst de 3 standen schakelaar A (links, pag.1) in de middenstand op [STOP].
Druk op toets [AUS] aandrijving van de klok wordt uitgeschakeld.

2 Ga naar buiten, lees de tijd op de torenklok af en noteer deze tijd.

3 Stel de moederklok gelijk aan de stand van de wijzers (de tijd) van de torenklok.
- toets [Mode] -> [5] Datum, jaar, uren en minuten instelling.

In de linkerdisplay verschijnt rechts onder bij Mode een 5, nu worden de twee displays actief.
Vul bij de tijd de huidige stand van de wijzers van torenklok in.
- toets [ENTER] afsluiten.

o Stel nu het uurwerk van de moederklok gelijk, aan de ingestelde
tijd op de rechter display van het frontpaneel.
Draai vervolgens op het frontpaneel de 3 moeren aan de
rechterzijde los en draai het paneel naar linker kant open.
Op de achterkant van de klok is nu een witte knop B zichtbaar,
zie figuur 2, daarmee kan de klok op de ingestelde tijd van de
rechter display worden gesteld.




Hauptuhr Jundes-Kaiser Nr. 5

Fig. 2

Lees de werkelijke tijd, op een mobiel of horloge af.

- Zet de 3 standen schakelaar A (links, pag. 1) naar beneden (kort of lang), in de bijstelpositie.
Op de rechter display gaat de tijd lopen, dit kan maar in een richting van laag naar hoog.
Eenmaal op de huidige tijd ingesteld, staat de 3 standen schakelaar in de middenstand op
stop.

Schakel nu de 3 standen schakelaar naar boven, naar in bedrijf en toets op [EIN]. De moeder- en
torenklok gaan gepulseerd lopen.

Vervolgens gaat de torenklok, langzaam naar de tijd op de rechterdisplay lopen.

Gedurende de op tijd stelling van de torenklok, synchroniseert de rechterdisplay met de ware tijd.

Frontpaneel weer sluiten met de 3 moeren

Zomertijd instellen, zie pag. 24 instructieboek.
Toets [Mode] -> [6]

Zomertijd 2020 klok één uur vooruit zetten
Za 28-03-2020
Zo 29-03-2020 -> 02:00 naar 03:00 (invullen)

Wintertijd 2016 klok één uur achteruit zetten
Za 24-10-2020
Zo 25-10-2020 -> 03:00 terug 02:00 (invullen)
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Grundeinstellung

Grundeinstellung

Montage

Als Aufstellungsort ist ein trockener, méglichst nicht der direkten Sonnenein-
strahlung ausgesetzter, erschitterungsfreier Platz zu wahlen. Trotz interner
EntstérmaBnahmen kann es bei sehr stark verseuchten Netzen notwendig
sein, einen Netzentstorfilter vorzuschalten. Die MaBe fiir das Setzen der Be-
festigungsdiibel sind dem beigelegten Befestigungsplan zu entnehmen.

Offnen des Gehiuses

Mit dem beigefiigten Schiiissel kann das Gehause auf der linken unteren
Seite aufgeschlossen und dann die gesamte Gehiusehaube abgenommen
werden. Auf der rechten Seite der Frontplatte kdnnen die drei Randelmuttern

abgenommen und die Frontplatte zur Seite geklappt werden. Das Gerit ist
nun verzugsfrei an die Wand zu montieren.

Die Bestlickung der Grundplatte

Folgende Gerétetypen stehen zur Verfiigung:

SU 60 Signalmodul

HU 3301 Signalmodul (ohne Relais), Netzteilmodul

HU 3305 Signalmodul (mit 2 Relais), Netzteilmodul

HU 3310 Signalmodul (mit 4 Relais), Netzteilmodul

HU 3315 Signalmodul (mit 2 Relais), Netzteilmodul, Sekundenmodul
HU 3320 Signalmodul (mit 4 Relais), Netzteilmodul, Sekundenmodul

)

HU 3330 Signalmodul (mit 4 Relais), Netzteilmodul, Akku

HU 3335 Signalmodul (mit 2 Relais), Netzteilmodul, Sekundenmodul, Akku
)

(
(
(
(
HU 3325 Signalmodul (mit 2 Relais), Netzteilmodul, Akku
(
(
HU 3340 Signalmodul (mit 4 Relais), Netzteilmodul, Sekunden, Akku




Grundeinstellung

Grundeinstellung

Einstellen der Schalter S5...59

Die Grundplatte sieht je nach Ausfiihrung so oder &hnlich aus (Abb1).
Das Signalmodul kann mit keinem, mit 2 oder mit 4 Kanalrelais bestiickt sein.

Abb. 1
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S5: dient zum Ein-bzw. Ausschalten der Nachlaufunterdriickung. Befindet
sich der Schalter oben, dann schalten die Signalrelais wahrend eines Nach-
laufes entsprechend ihren programmierten Zeiten. Da dies eventuell stérend
sein kann, besteht die Moglichkeit, den Nachlauf zu unterdriicken (S5 nach
unten schalten). Die Relais verbleiben in ihrem zuletzt erreichten Zustand
bis etwa 30 Sekunden nach Beendigung des Nachlaufes und nehmen dann
die aktuelle Stellung ein. Es werden also die Schaltungen innerhalb des
Nachlaufes unterdriickt,

S6: dient zum Ein-und Ausschalten der Akkuversorgung auf der Signalplat-
te. Zum Versand und wahrend langeren Lagerzeiten sollte der Akku von der
Elektronik getrennt sein (S6 nach unten). Bei Betrieb muB der Schalter S6
in der oberen Position stehen.

S7: dient zum Unterdriicken der Ausgangsimpulse. Weder Nebenuhrimpul-
se noch Signale werden ausgegeben, falls dieser Schalter sich in rechter
Stellung befindet. Intern l4uft die Uhr jedoch weiter. Dieser Schalter kann zum
Beispiel bei Wartungsarbeiten am Nebenuhrnetz benutzt werden. Wird
dieser Schalter nach Beendigung der Wartung wieder in die linke Position
geschoben, so holt die Anlage selbsttatig auf die aktuelle Zeit nach. Die
normale Betriebsposition von S7 ist links.

S8: dient dazu, das akustische Signal ein-bzw. auszuschaiten. Zur Erken-
nung von Netzausfall wird ein akustisches Signal ausgegeben, sofern dieser
Schalter sich in der rechten Position befindet. Bei bewuBtem Abschalten des
Netzes kann dies stérend sein, dieser Schalter ist deshalb in die linke Posi-
tion zu bringen. Die normale Betriebsposition von S8 ist rechts.

S9: Bei allen Hauptuhrmodellen befindet sich das Netzteilmodul rechts auf
der Grundplatte. Auf diesem Netzteilmodul ist ein Kippschalter angebracht,
der es erlaubt, die Nebenuhrspannung einzustellen. Linke Stellung 24 V-
Anlage, rechte Stellung 12 V-Anlage, Mittelstellung Aus (Lieferzustand).




Grundeinstellung

Die Bestiickung der Frontplatte

Bei Sekunden-Hauptuhren sind auch Sekunden-KontroII-Nebgnuhren auf
der Frontplatte montiert. Bei allen anderen Ausfihrungen sind Ml.nuten-lfon-
troll-Nebenuhren montiert. Beide Werkstypen unterscheiden sich op-tisch
nicht wesentlich, so daB Abb. 2 fiir alle hier beschriebenen Geréte gelten

kann

Abb. 2
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Grundeinstellung

Einstellen der Schalter S1...54

S1: dient dazu, das Gerét an eine Halbminutenanlage oder eine Minutenan-
lage anschlieBen zu kénnen. Bei einer Halbminutenanlage muB der Schal-
ter oben stehen, bei einer Minutenanlage unten. Die Ausgangsimpulse sind
immer Minutenimpulse, lediglich die Eingangsimpulse werden hier selektiert.
Dadurch ist es moglich, bei einer Erweiterung einer Anlage von Halbminuten
auf Minuten zu konvertieren.

S2: dient zur Einstellung von Wochen- oder 14 Tage- Perioden. Befindet sich
S2 in oberer Position, so stehen bis zu 4 Kandle zur Verfligung, die im
Tages-, Wochen- oder Jahresrhythmus programmierbar sind. Steht der
Schalter in unterer Stellung, so ist Kanal 4 im Tages-, Wochen- und Jahres-
rhythmus, die anderen drei im 14 Tage- und Jahresrhythmus programmier-
bar. Letzteres ist sehr gut brauchbar bei Schulen, die alle 14 Tage schulfrei-
en Samstag haben, oder bei Betrieben, die im Zuge der Arbeitszeitverk(r-
zung alle 14 Tage freitags friiher schlieBen. Da die Programmierung der 14-
Tage-Schaltung sehr aufwendig ist, wird empfohlen, diese Funktion nur dann
einzustellen, wenn sie auch tatsichlich gebraucht wird.

S3:dientdazu, Unterprogramme programmieren zu kénnen. Ist S3in oberer
Schaltstellung, so kénnen keine Unterprogramme programmiert werden,
in unterer Schaltstellung besteht die Moglichkeit, bis zu 2 Unterprogram-
me je Kanal zu programmieren. Dies kann hilfreich sein, wenn z.B. wahrend
Urlaubszeiten die Kanale anders schalten sollen als zu normalen Zeiten.

S4: dient zur Einstellung als Hauptuhr oder "Unter-Hauptuhr" bzw. Signaluhr
oder Signalnebenuhr. Befindet sich der Schalter S4 in oberer Schaltstel-
lung, so sendet die Hauptuhr Minutenimpulse aus aufgrund der hochprazi-
sen internen Zeitbasis. Soll das Gerat jedoch an einer bereits bestehenden
Anlage betrieben werden, die von einer anderen Hauptuhr gesteuert wird, so
ist der Schalter S4 in die untere Stellung zu bringen (Unterhauptuht/Si-
gnalnebenuhr). Die Zeitbasis erfolgt dann von der Nebenuhrleitung.
Dadurch wird sichergestellt, daB beide Systeme synchron laufen.




AnschluB

Anschiuf

Allgemeines

Die Gerate der Familie HU 3300 sowie die SU 60 haben an der Oberseite
sieben Kabeldurchfiihrungen, die durch kraftiges Zusammendriicken der
Schenkel herausgezogen werden kénnen. Die Kappen der Durchfiihrungen
kénnen dann entsprechend der Kabeldicke abgeschnitten werden.

Es bedeutet:

K1...K4= Signalkanal 1...4

Min out= Minutenimpuls- Ausgang (nicht fir Nebenuhren)

Min in= Eingang vom Nebenuhmetz (Unterhauptuhr)

NU Sec= Nebenuhr Linie Sekunde (Ausgang)

NU Min= Nebenuhr Linie Minute (Ausgang) Abb. 3
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Anschluf3

NetzanschiuB

Vorzugsweise wird das Netzkabel durch die rechte Durchflihrung gelegt. Der
AnschluB befindet sich bei allen HU-Modelien direkt unter der Durchfihrung.
Bei der SU 60 ist der NetzanschluB an der rechten Seite der Signalplatine.
Die Klemmen sind senkrecht zur Platine abziehbar, so daB das Kabel und

die Klemme beim AnschluB bequem handzuhaben sind. Die Anschiu Bspan-
nung betragt 220 Volt 50 Hertz.

Nebenuhr- Linien- AnschluBB

Nur die HU- Modelie besitzen einen Nebenuhrlinienausgang, also nicht die
SU 60. Er befindet sich direkt neben dem NetzanschiuB. Auch diese Klemme
ist nach vorne abziehbar. An der vierpoligen Klemme werden an den linken
Kiemmen die Minutennebenuhr-Linie und an den rechten beiden Anschliis-
sen die Sekundennebenuhr-Linie(nur bei den Modellen HU 3315/3320 und
HU 3335/3340) angeschlossen.

Min in

An dem mit "Min in" bezeichneten Anschiuf3 kann die Nebenuhr- Linienlei-
tung angeschlossen werden, um das Gerat als Unter-Hauptuhr bzw. als Sig-
nalnebenuhr zu betreiben. Dadurch wird sichergestellt, daB alle Gerate syn-
chron laufen. AuBerdem ist es méglich, hier einen Zeitzeichen-Empfanger
anzuschlieBen, der systembedingt eine Gangabweichung von max. einer
Sekunde in 300 000 Jahren garantiert (Bestelinr. FU 3018). An diesem An-
schlu sind Spannungen von 3 bis 60 Volt erlaubt. Lauft die HU/SU bei Be-
nutzen dieses Anschlusses exakt um eine Minute falsch, dann sind beide An-
schluBdrahte untereinander zu vertauschen. Bei benutzen dieses Anschius-
ses, muB3 der Schalter S4 in die untere Possition geschaltet werden.




Kontrolle

Kontrolle

Min out

K1

Dieser AnschluB3 gibt Minutenimpulse aus, die jedoch nicht geeignet sind,
eine Nebenuhr zu betreiben. Sie dienen vor allem dazu, eine Anlage belie-
big groB zu gestalten. So kénnen Sie, wenn Sie anstelle von vier acht Si-
gnalkanile bendtigen, eine weitere Signaluhr installieren, die dann tber den
"Min in" und den "Min out" Anschluf3 absolut synchron lauft (Kaskadierung).
Eine Signaluhr wird dabei "ganz normal” betrieben, von dieser Signaluhr wird
der "Min out"-Ausgang dann auf den "Minin"-Eingang einer zweiten Signal-
uhr gefihrt, die dann als Signalnebenuhr betrieben wird. Der "Min out"-
Ausgang der zweiten Signaluhr kdnnte wieder auf einen "Min in"- Eingang
einer dritten Signaluhr geflihrt werden, wenn man 12 Signal-Kanéle bend-
tigt, usw. Dasselbe gilt natlrlich auch fur Hauptuhren, wenn man mehr als
100, 200, 300 etc. Nebenuhrlasten betreiben méchte. Auch sind Hauptuhren
und Signaiuhren der Familie HU 3300 bzw. SU 60 untereinander mischbar
(z.B. 100 Nebenuhren, aber 8 Signalkandle).

Diese Anschllsse sind potentialfreie Relais-Ausgange (Kanale), die getrennt
programmiert werden kénnen. Zulassig ist ein Strom bis 6 Aund eine Span-
nung bis 220 V 50 Hz bei cos.Phi=1. Die Relais schalten auch bei Netzspan-
nungsausfalt wahrend der Gangreserve. Wenn die Gangreserve abgelaufen
ist, verbleiben die Relais in der zuletzt erreichten Position. Nach Rickkehr
des Netzes wird das weitere Verhalten der Relais von der Position des Schal-
ters S5 bestimmt (siehe Seite 4).
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Kontrolle

Fir SU 60

Wenn alles angeschlossen ist und alle Modeschalter eingestellt sind, muf
das Display wie auf Seite 12 skizziert aussehen. Betatigen Sie aber noch den
Reset-Taster mit einem Kugelschreiber oder einem ahnlichen Gegenstand,
damitalle Einstellungen sicher iibernommen werden. Sollte sich kein Bild auf
dem Display zeigen, so iiberprifen Sie bitte die Netzversorgung, die Siche-
rung

Si;1 (siehe Abb.3) und die Einstellung des Schalters S6 (siehe Abb.1 ).

Fur alle Hauptuhren (HU)

Verfahren Sie bei der Kontrolle wie bei der SU 60. Prifen Sie zusatzlich noch
bei Nichtfunktionieren des Displays die Sicherung Si 2 (siehe Abb.3). Die Ne-
benuhren missen noch nicht laufen, auch nicht die Sekundenlinie, wenn Sie
eine HU 3315/3320 oder HU 3335/3340 haben. Die Doppelpunkte im rechten
Display missen im Sekundentakt blinken. Betétigen Sie auch den Reset-
Taster, damit lhre Einstellungen vom Prozessor tbernommen werden.

Reset

Durch Betétigen des Reset-Tasters werden die Optionen, welche mit den
Schaltern S$1...54 eingestellt werden kénnen, vom Prozessor ubernommen.
AuBerdem wird der Prozessor in einen definierten Ausgangszustand ge-
bracht, die Schaltzeiten im Speicher auf Plausibilitat uberpriftund nur bei er-
kanntem Fehler gel6scht. Die aktuelle Uhrzeit wird in jedem Falle geldscht,
d.h. auf 00:00 Uhr gesetzt.

11




Anzeigeeiemente

Anzeigeelemente

Anzeigeelemente

Abb. 4

Anlage synchronisieren

Minute synchronisieren

F:ontrollnebenuhr

Catum Uhrzeit
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S10: Stellen der Nebenubhrlinie und der Kontrollnebenuhr
Schalterstellung oben Betrieb

Schalterstellung Mitte Stop

Schalterstellung unten Nachstellen

Bitte ziehen Sie die Stecker NU Min / NU Sec und Min in/Min out (Abb.3).
Schalten Sie den Schalter S10in Stellung Stop (Abb.4) und den Schalter S4
nach unten (Abb.2). Als Beispiel fiir die Datums und Uhrzeiteingabe soll hier
der 08.09.89 00:00 Uhr eingegeben werden. Eine "0" muB grundsatzlich mit
eingegeben werden! Der Anlieferungszustand der Kontrolinebenuhrist 12:00
Uhr bzw. 00:00 Uhr. Betétigen Sie an der Tastatur dazu folgende Tasten:
Mode | 5|
Die erste 0 der Datumsanzeige blinkt. Nach dem Beispiel sind die Tasten

CIERCHENERE)
in dieser Folge zu betatigen, um das Datum einzuschreiben. Geben Sie die
Uhrzeit der Kontroll-Nebenuhr ein: W 0] 0] 0]

Das Datum und die Uhrzeit ist nun eingeschrieben, der Doppelpunkt im
Unhrzeit-Display steht. Die Uhr lauft noch nicht an. Mit Betétigung der Taste

[Eﬂzerl wird die Uhrzeit in den Prozessor iibernommen. Die Uhr geht
daraufhin in Mode 1. Als weiteres Beispiel soll angenommen werden, alle
thre Nebenuhren stehen auf 08:35 Uhr. Schalten Sie dazu den Schalter
S10 in Stellung Nachstellen. Das Display 14uft nun im Schnellgang. Nach
nicht ganz flnf Minuten zeigt das Display 08:35 Uhr. Schalten Sie dann
den Schalter S10 in Stellung Stop. Die Soll- Uhrzeit der Kontrolinebenuhr
istnundem Prozessor bekannt (08:35), die Ist- Uhrzeit der Kontrolineben-
uhr auch, es war die Displayzeit (00:00) vor dem Schalten des Schalters
S10 in Stellung Nachstellen. Schalten Sie nun den Schalter S10 in Stel-
lung Betrieb, die Kontrollnebenuhr 1auft selbsttatig im 10 Sekundentakt
auf die Soll- Uhrzeit (08:35).

12
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Anlage synchronisieren

Anlage synchronisieren

Hauptuhr mit der Nebenuhrlinie verbinden

Wenn die Kontroll-Nebenuhr mit den Nebenuhren am Nebenuhrnetz tber-
einstimmt oder um max. eine Minute abweicht, so schalten Sie den Schalter
S10 (Abb.4) in Stellung Stop. Bei Betrieb als Unterhauptuhr stecken Sie den
Stecker Min in (Abb.3) in die zugehdrige Klemme, anderenfalls schalten Sie
den Schalter S4 wieder nach oben. Klemmen Sie Ihre Nebenuhr-Linienlei-
tung an die Klemmen NU Min (Abb.3) an. Mit Betatigen des Schalters 510
in Stellung Betrieb (Abb.4) 1auft die gesamte Anlage mit Sekunde "00" an.
Lassen Sie die Anlage mindestens zwei Minuten laufen, damit sich die Po-
larisation Hauptuhr/Nebenuhren aufeinander einstellt. Falls die Kontroll-Ne-
benuhr und die Nebenuhren um eine ungerade Anzahl von Minuten vonein-
ander abweichen, so sind die beiden Drahte der Nebenuhrlinie an der
Klemme NU Min (Abb.3) untereinander zu vertauschen.

Sekunde synchronisieren

Die Sekunde der Kontroll- Nebenuhr in Stellung Betrieb laufen lassen, ohne
daB die Sekunden-Nebenuhrleitung angeschlossen ist, bis die Sekunde der
Kontroll-Nebenuhr mit der Sekunde der Nebenuhrlinie Ubereinstimmt. Dann
Schalter S10 (Abb.4) in Stellung Stop schalten, Sekunden- Nebenuhrleitung
wieder anklemmen und den Schalter S10 sekundengenau in Stellung Betrieb
schalten. Nach spatestens zwei Minuten lauft die Anlage richtig. Sollte die
Sekunde der Nebenuhrlinie exakt um eine Sekunde falsch laufen, so ist der
Schalter S10 wieder in Stellung Stop zu schalten, und die beiden Leitungen
der Sekunden-Nebenuhrlinie zu vertauschen. Moglicherweise ist danach die
Sekunde wieder neu zu synchronisieren.

Syncﬂyisnjren um wenige Minuten

Nebenuhren laufen um wenige Minuten gegenuber der Kontroll-Nebenuhr
vor: Nebenuhr-Stecker NU Min/NU Sec (Abb.3) ziehen, bis Kontroll-Neben-
uhr wieder mit der Anlage Ubereinstimmt.

Nebenuhren laufen um wenige Minuten gegeniber der Kontroll-Nebenuhr
nach: Schaiter $10 (Abb.4) in Stellung Stop, Nebenuhr-Stecker NU Min/NU
Sec (Abb.3) ziehen, Schalter S101in Stellung Nachstellen bis Display-Zeit die
Nebenuhr-Linienzeit anzeigt, danach in Stellung Betrieb schalten. Wenn die
Kontroll-Nebenuhr mit der Linienzeit bereinstimmt, Nebenuhr-Stecker
wieder stecken.

Uhrzeit richten

14

Unter Uhrzeit richten versteht man, daf die gesamte Anlage bereits instal-
liertist und alle Komponenten synchron laufen. Lediglich die aktuelle Zeit und
die von der Anlage angezeigte Zeit weichen voneinander ab.

Anlage geht nach:

Schalter S10 (Abb.4) auf Nachstellen schalten, bis die Zeitanzeige im Display
eine Minute mehr anzeigt als die aktuelle Zeit. Dann Schalter S10in Stellung
Stop bringen. Die im Display angezeigte Zeit abwarten und dann sekunden-

genau den Schalter S10 in Stellung Betrieb schalten. Die Anlage holt selb-
standig nach.

Anlage geht vor
Schalter S10 (Abb.4) in Stellung Stop bringen, warten bis die aktuelle Zeit

und die im Display angezeigte Zeit ibereinstimmt, dann sekundengenau in
die Position Betrieb schalten.

Richten der Sekunde
Die HU 3315/3320 und 3335/3340 sind Sekundenhauptuhren, die zu einer

15



Programmieren

Programmieren

Minutenlinie auch eine Sekundenlinie betreiben kénnen. Es ist nicht notwen-
dig die Sekundenlinie zu richten, spétestens nach zwei Minuten richtet sich
die Sekundenlinie selbsttatig. Geht die Anlage insgesamt um einige Sekun-
den vor oder nach, so ist zu verfahren wie bei "Uhrzett richten”. Stimmt die
Sekunde der Kontrollnebenuhr mit der Sekunde der Nebenuhrlinie nicht
Uberein, so verfahren Sie wie bei "Sekunde synchronisieren”.

Programmieren

Allgemeines

Mussen Sie wihrend einer Eingabe auf der Tastatur kerrigieren, so kdnnen
Sie durch Eingabe der Tasten

E einen Block zurtckspringen
{Clr_i bis zum letzten "Enter” zurlickspringen
Mode l bis zum Mode zurlckspringen
Mehrmaliges Betatigen von | <<; bewirkt dasselbe wie

| CL

Durch Blinken in der Anzeige wird dazu aufgefordert, Entsprechendes ein-
zugeben. Es sind jeweils immer nur die Tasten aktiv, die in der momentanen
Phase auch einen Sinn ergeben, ein Betatigen anderer Tasten beeinflu Bt die
Anzeige nicht.

Mode

Die vielfaltigen Programmierfunktionen des Prozessors sind in einzelne
Gruppen unterteilt, die durch die Taste Mode und Taste 1 bis 9 erreicht
werden kénnen.

[Méage ; E Automatik Mode: Anzeigen von Tag, Monat, Jahr,
Wochentag, Uhrzeit und der Schaltzustand der
Kanaéle

Mode ;ﬁj Lesen/Léschen: Lesen oder Loschen von Schaltzei-

ten
M‘?,,d,@g a Programmieren: Eingeben von Schaltzeiten
Mode J Dauer Ein/Aus: Von Datum 1 bis Datum 2 Ein oder
Aus
| Mode ”57‘ Uhrzeit stelien: Eingeben des aktuellen Datums und
der Uhrzeit
Sommerzeit: Eingeben von Beginn und Ende der
Sommerzeit
| Mode _77 Betriebszeit: Einschaltzeit der Kanale auslesen
Mode & Unterprogramm: Eingeben von Unterprogrammen
| Mode ?| UP Start: Unterprogramm gultig von Datum 1 bis
Datum 2

16
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Eingeben von Schaltzeiten

Mode: 3

Es kénnen bis zu 248 Schattzeiten eingegeben werden.

Beispiel 1: Kanal 1 soll taglich um 06:00 Uhr bis 18:13 eingeschaltet sein.
Sofern nicht bereits Mode 3 selektiert ist, mufB3 dies durch die Tasten

erst eingestelit werden.

Die Symbole_rfir die Kanale 1 bis 4 blinken. fiir Kanal 1 wahlen
Es blinkt nur noch die Anzeige fir Kanal 1. wahlen, weil eine Ein-
schaltzeit programmiert werden soll, das Symbol fir eine Einschaltungr
steht,und im rechten Dispiay blinken die Symbole fir die Wochentage

" " Da die Schaltung taglich erfolgen soll, ist @ einzugeben. Die
erste Stelle im Uhrzeit-Display blinkt und fordert damit zur Uhrzeiteinga-
be auf, fir das Beispiel ist 06:00 Uhr einzugeben. Also:

B)] @ ]:(ﬂ @ eingeben. Die Anzeige ist nun volistandig (es blinkt

nichts mehr) und kann mit

abgespeichert werden.

Wie Sie sehen, wird der Programmier-Mode nicht verlassen, sondemn die
Anzeige fordert zur Eingabe einer weiteren Schaltzeit auf. Zunachst ist wieder
Kanal 1 zu wahlen durch Taste dann weil eine Ausschal-
tung programmiert werden soll, danach taglich m weil die Ausschal-
tung taglich ausgefiihrt werden soll und zum SchiuB wieder die Uhrzeit,
zu der die Ausschaltung erfolgen soll. In diesem Beispiel also

[1][8] [1][3] [Enter]

Wenn Sie den Programmiermodus verlassen mdchten, so wahlen Sie einen

anderen Mode, beispielsweise Automatik durch:

18

Programmieren

Ein weiteres Beispiel um die Blockbildung bei Wochentagen zu demonstrie-
ren. Kanal 2 soll wie folgt schalten:

Ein von Mo bis Frum 06:30 Uhr

Aus von Mo bis Frum 12:00 Uhr

Ein am Mo, Diund Do um 13:30 Uhr

Aus am Mo, Diund Do um 16:00 Uhr

Ein am Frum 13:00 Uhr

Aus am Frum 14:00 Uhr

wenn Mode Programmieren nicht schon gewahtt ist, dann ist

Zu driicken.

Kanal
far Mo, Di, Mi, Do, Fr [1] [2] [3] [] [5]

und beenden der Eingabe Wochentage mit | >>

fur die Unrzeit [0][6] 3] [0] [Enter

fur K2 Aus Mo, Di, Mi, Do ,Frum 12:00 Uhr:

[2][aus][1][2][3][4][5]
[>>][1] (2] 0] [o] [Enter]
fir K2 Ein Mo, Di, Do um 13:30 Uhr:
[2][EN][1][2][4][>>]
[1][3] (3] [o] [Enter]

far K2 Aus Mo, Di, Do um 16:00 Uhr:

[2][Aus] 1] [2][4][>> |
[11(6] [o] [o] [Enter]

for K2 Ein am Frum 13:00 Uhr:

[2][EIN] [5][>> ]
ENEICHO

19



Programmieren

jetzt erscheint im Uhrzeit Display ein blinkendes "X". Was dies bedeutet und

was man damit machen xann wird an spaterer Stelle erklant. Zunachst wird

diese Funktion nicht bendtigt und mit der Taste Ubersprungen.
chlieBlich ist noch | Enter| einzugeben, um die Schaltzeit abzuspei-

chern

fur K2 Aus am Frum 14:00Uhr

2] [AUS] (5] [>> ]

1410 [0] [>> | [Enter]
Das Schaltprogramm von Beispiel 2 ist nun vollstandig eingegeben und man
kann mit den Tasten | Mode ] [1]

wieder in Automatik Mode zuriickspringen.

Eingeben von Iimpuisschaitungen

Es ist nicht nur mégiich, da3 Schaltzeiten Ein und Aus programmmiert
werden kGnnen, sondem es ist auch mdglich, impulse zu programmieren,
um beispielsweise Beginn und Ende von Pausenzeiten mit einem akusti-
schem Signal anzuzeigen. Die Funktion soll wieder durch ein Beispiel erklart
werden. Impulse werden wie Schaltzeiten im Mode Programmieren einge-
geben.

(od] 3]

Auf Kanal 4 soli ein Impuisprogramm mit folgenden Zeiten ablaufen:
Impuisignge 15 sec. von Mo bis Frum 07:00 Uhr

Kanal @ im rechten Display erscheint das Impulssymbol 1
und zwei Zitfern fir die impulsiange. Diese werden berschrieben mit der
gewiinscnten Impuisiange:; hieralso [1][5] sec.

11[2][3][4] [5] Brfar Mo bis Fr
c![7)[0]]o] Enter] fur07:00 Unr
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Impulstange 5 sec. fir Mo Mi Sa um 09:00 Uhr

[4] [mP][o] [5]

[11(3][e] [

[0] (9] [o] [o] [Enter]
Impulsiange 1 sec am Dium 09:00 Uhr
[4] [imP] [o] [1]

(2] [>]

[0][9][o]{0]

auch hier ist durch die Taste die Funktion "X" zu (berspringen und
schlieBlich mit abzuschlieBen.
Mit

kann wieder in den Automatik Mode gesprungen werden.

Programmieren von Einmalschaltungen

Manchmal ist es notwendig, eine Schaltzeit nur einmal ausfihren zu lassen
und nicht taglich oder wochentlich zu wiederholen. Wie Sie aus vorigen Bei-
spielen wissen, ist das blinkende "X" immer bersprungen worden, dies wird
nunmehr bendtigt. Dazu ein Beispiel: Ein Betrieb hat am kommenden Freitag
eine Betriebsversammiung. Die TurschlieBanlage, die auf Kanal 1 program-
miert ist, soll bereits um 14:00 Uhr aktiviert werden. Eine Heizung dagegen,
die normal um 13:00 einschaltet und auf Kanal 2 programmiert ist, soll aus-
nahmsweise nicht einschalten.

Wenn Sie noch nicht im Programmier- Modus sind, ist zundchst

zu betatigen. Weiter geht es ahnlich wie bei einer norma-

len Schaltzeit. Also:
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Kanal [1 EIN|
5] [»J fir Freitag

1]/4 0o][o furdie Unrzeit
jetzt blinkt das "X",, das mit der Taste
bestatigt werden muB3. Mit ' Enter  wird die Einmalschaltung Gbernom-
men. und das Display fordert zur weiteren Eingabe auf. Nach Ausfihrung
der Einmalschaltung loscht der Prozessor diese Schaltzeit aus seinem
Speicher.
Die nachste Forderung von obigem Beispiel ist, die Einschaltung auf
Kanal 2 um 13:00 Uhr einmalig zu verhindern. Dazu muB zundchst in den
Mode 2 (Lesen/Léschen) gewechselt werden. Der Mode 2 wird an spate-
rer Stelle genauer beschrieben. Dricken Sie zundchst Mode [2:
Wahien Sie nun den Kanal aus, in dem Sie etwas andern méchten, hier
also !2[
Im Uhrzeit- Display erscheint nun die erste Schaltzeit von Kanal 2. Beta-
tigen Sie die Weitertaste E bis die Schaltzeit Fr. 13.00 Uhr er-
scheint. Nun kénnen Sie durch Betatigen der Taste diese
Schaltzeit einmalig unterdricken. Im Display erscheint das Zeichen C
als Bestatigung flr die erkannte Tastenbetatigung. Sie kénnen den Mode
nun wieder wechseln, zum Beispiel: | Mode I
fir den Automatik- Mode. Die Einschaltung wird nur am kommenden Freitag
verhindert und ab dann wieder normal ausgefihrt.

Programmieren nach Datum

Die Familie HU 3300 und die SU 60 kdnnen nicht nur Signale erzeugen, die
sich taglich oder wéchentlich wiederholen, sondern auch datumsabhéngige
Signale. Beispiel: Am 1.1. (Neujahr) soll Kanal 1 um 06:00 Uhr eingeschal-
tet werden und Kanal 2 um 06:15 Uhr aus.

Wenn Sie sich nicht im Programmiermodus befinden, so betétigen Sie zu-
ryyealire
i3
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Kanal T’ ﬁEIT

Beim Programmieren nach Datum muB gleich zu Beginn mit der Weitertaste
]:; die Wochentageingabe Ubersprungen werden. Nun blinkt auf

dem Datumdisplay die erste Stelle, fir den 1.1. muB E [I\ @ m

eingegeben werden. Fir 06:00 Uhr Programmierung:

@ @ E E und da dies keine Einmalschaltung sein soll, sondern
jahrlich zu wiederholen ist, muB mit

|;>] die Funktion "X" Ubersprungen werden. Mit LT.—'.ntérﬁ\
wird die Schaltzeit gespeichert. Fir die nachste Schaltzeit gilt:
@ @_S] Kanalverhalten
>3 'ofl11{0]{1] Datum
[0l '6][1,[5][>>] Uhrzeit
Abspeichern

Die Datumsschaltung hat Vorrang vor anderen Schaltzeiten. Auch bei Da-
tumsschaltungen in Verbindung mit Einmalschaltungen wird die Datums-
schaltung sofort nach Ausfihrung geldscht. Natirlich ist es auch moglich,
mehrere Einmalschaltungen nach Datum oder reine Datumsschaltungen auf
denselben Tag und Kanal zu programmieren.

Dauer Ein/Aus

Dauer Ein oder Aus kann nur nach Datum eingegeben werden. Die Schal-
tung beginnt um 00:00 Uhr und endet um 23:59 Uhr. Dauer Ein und Aus
kdnnen auch fiir einen einzelnen Tag eingegeben werden, Beginn Datum
und Ende Datum sind dann gleich.

Beispiel: Kanal 1 soll vom 24.12. bis 31.12. eingeschaltet sein.

Dauer Ein/Aus wird auf | Mode m programmiert.
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E @ Kanalverhalten
2] E E L2: von Datum 1
3][1. 1][2) bisDatum2

'Enter | abspeichern.

Sommerzeit

Der Beginn und das Ende der Sommerzeit kann ebenfalls programmiert
werden. Bei den Hauptuhren holt die gesamte Anlage dann zu gegebener
Zeit eine Stunde nach, bzw. halt eine Stunde an. Bei Anschiu eines Funk-
empfangers FU 3018 darf die Sommerzeit nicht programmiert werden, da
der Funkempfanger diese Funktion selbsttétig steuert. Schaltungen, die in
dieser Zeit programmiert sind, werden wahrend des Nachiaufes verk(irzt aus-
geflhrt. Siehe hierzu auch Abb.1 Stellung des Schalters S5, mit dem die
Schaltfunktion zusatzlich beeinfluBt werden kann.

Die Programmierung der Sommerzeit erfolgt in

|Mode | (6

Bitte sehen Sie in lhrem Kalender nach, wann die Sommerzeit beginnt und
endet. Fr das Jahr 89 ergibt sich:
Beginn: 26.3.  Ende: 24.9.

E @ @ @ Sommerzeit Beginn
2 @ [& E Sommerzeit Ende
Eﬁitgrﬁ zum Abspeichern.

kann dann wieder in den Automatik Mode geschaltet werden. Wenn man
wieder die Umschaltzeiten auslesen mdchte, braucht man nur
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@ zu betatigen und die Umschaltzeiten werden angezeigt.
Soll aus irgendwelchen Griinden keine Umschaltung mehr erfolgen, so ist

bei

Mode| [6][CL: (Anzeige blinkt) [Enter| zu betatigen. Die
Aufforderung zu einer Eingabe wird ignoriert und einfach

m gewahlt.

Méchte man die Umschaltzeiten andern, so muB die alte Umschaltzeit zu-
nachst geldscht werden. Mit : Mode 1 @ CL [ . Enter |

und danach wie oben gezeigt, muf3 der Beginn und das Ende der Sommer-
zeit eingegeben werden.

14 Tage-Programm

Wie auf Seite 7 bereits erwéhnt, besteht auch die Méglichkeit, Programme
zu erstellen, die im 14 Tage- Rhythmus ablaufen. Dazu ist Voraussetzung,
daB der Schalter S 2 (Abb.2) entsprechend eingestellt (Aus) und ein Reset
durchgefithrt wurde. Wenn das gemacht ist, erscheinen nicht nur im linken
Display unter Mode 3 (Programmieren) die Kanale 1 bis 4, sondern auch im
rechten Display werden drei ’Kanéle’ angezeigt, die mit 1, 2" und 3’ gekenn-
zeichnet sind. Das Einfachste ist zun&chst der Kanal 4, er kann auch bei der
Stellung 14 Tage- Rhythmus nur im Tages-Wochen- oder Jahresrhythmus
programmiert werden. Die Kandle 1, 2, und 3, werden so programmiert, daf3
sie die Schaltzeiten bestimmen, die wahrend der ersten Woche Gdltigkeit
haben sollen. Die Kanale 1', 2’ und 3 werden so programmiert, daB sie die
Schaltzeiten bestimmen, die wahrend der zweiten Woche Gltigkeit haben
sollen. So wie die Kandle 1 bis 4 durch die Tasten 1 bis 4 erreicht werden
kénnen, werden die Kanéle

1" mit der Ziffer 5

2 mit der Ziffer 6

3’ mit der Ziffer 7 erreicht.
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Programmieren

Die Umschaltung von der ersten Woche auf die zweite Woche und umge-
kehrt wird mit der Ziffer 8 erreicht (so als gabe es einen achten Kanal).

Als Beispiel soll folgendes Programm gelten: (siehe auch S.18) zunachst fiir
Kanal 2

Ein von Mo bis Fr um 06:30 Uhr

Aus von Mo bis Fr um 12:00 Uhr

Ein am Mo, Di und Do um 13:30 Uhr

Aus am Mo, Di und Do um 16:00 Uhr

Ein am Frum 13:00 Uhr

Aus am Frum 14:00 Uhr

Die Eingabe dieses Schaltprogramms ist auf Seite 18 beschrieben.

Fur Kanal 2' soll gelten:

Ein von Mo bis Fr um 06:30

Aus von Mo bis Fr um 12:00 Uhr

Ein am Mo, Di, Do und Fr um 13:30 Uhr

Aus am Mo, Di, Do und Fr um 16:00 Uhr

Das Programmieren der Kanale 1°, 2' und 3’ geschieht genauso wie bei den
Kanalen 1, 2 und 3, es ist lediglich der Versatz, wie vorher beschrieben, zu
beachten. Da die Kandle eine ganze Woche Glltigkeit haben, miissen
Schaltzeiten, die in der ersten und zweiten Woche gleich sind, einmal fiir die
erste Woche und einmal fur die zweite Woche eingegeben werden.

Sollten Sie noch nichtim Programmiermodus sein, so betatigen Sie zunéchst
@ EEE Kanal 2' =6 Ein

ﬂﬁ&&“i‘:l Mo bis Fr

of[6l(3][o] Enter 06:30 Unr

6| [AUS] Kanal2' =6 Aus
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@E@@E Mo bis Fr
[1][2][o] 0] [Enter| 12:00 Uhr
{6| ﬁﬁﬂ Kanal 2" =6 Ein

1 2][4]5][>>! Mo, Di Do, Fr
[1173][3] 0] 13:30 Uhr
|§J AUS| Kanal 2’ =6 Aus

112 14]|5|¥» Mo, Di, Do, Fr

[1][61o] [0 Enter| 16:00 Uhr

Die beiden Wochenprogramme sind nun vollstandig eingegeben. Es muB
aber noch der Umschaltimpuls eingegeben werden. Der Umschaltimpuls
besteht aus einer Ausschaltung auf "Kanal 8" gefolgt von einer Einschaltung
auf "Kanal 8", mit mindestens einer Minute Abstand. Jedesmal wenn der Um-
schaltimpuls ausgegeben wird, wechseln die Kanéle von 1,2,3 nach 1',2',3’

Prinzipiell kann der Umschaltimpuls zu jedem Zeitpunkt erfolgen, dadurch
sind nicht nur 14 Tage- Programme, sondern auch ganz komplizierte Perio-
den erzeugbar, z.B. Halbwochen- Programme oder ahnliches. Hier in diesem
Beispiel soll ein 14 Tage- Programm erstellt werden. Der Umschaltimpuls
wird festgelegt auf Mo 00:00 Uhr Aus und Mo 00:01 Uhr Ein.

Es geht also weiter mit:

[_8_‘ M Umschaltimpuls wie "Kanal 8" (nur noch Mode-Anzeige
im linken Display)

[ >>] Mo

[0][0][0 [0][>>]|Enter| zeit (keine 1x Schaltung)

[i gEiﬂn'} 2. Teil des Umschalitimpulses

[1][>>] Mo
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@ @ @ m . >> | | Enter| Zeit
Sie kénnen wieder in den Automatik Mode wechseln, die Kanale werden nun
richtig umgeschaltet.
Wechseln der Woche 1 nach 2 und umgekehrt
im Automatik Mode die Tasten:

8] [AUS][8][EIN: dricken

Anzeigen der Woche 1 und 2
Im Automatikmode wird die Woche 2 durch einen " " im Datumsdisplay
neben der Modenummer angezeigt. Die Woche 1 hat keine Anzeige.

Handschaltung

Soll ein Kanal per Hand ein- oder ausgeschaltet werden, so ist im Automa-
tikmode die Kanalnummer und die Funktion Ein oder Aus zu betatigen. Wird
nicht mehr per Hand zurlickgeschaltet, so wird der Kanal mit der nachsten
programmierten Schaltzeit wieder in den vom Programm bestimmten
Zustand versetzt.

Beispiel: Kanal 1 ist augenblicklich aus, soll jedoch zu Testzwecken kurzzei-
tig eingeschaltet werden.

1] [Ein]
nach dem Test:
1] [Aus]
Beispiel: Kanal 4 ist augenblicklich eingeschaltet und schaltet programma-

Big erst in einer Stunde aus. Es soll aber ausnahmsweise jetzt schon aus-
geschaltet werden.

4/[Aus)
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Unterprogramme

Es kénnen je Kanal bis zu zwei Unterprogramme eingegeben werden. Vor-
aussetzung ist dazu, daf der Schalter S3 (Abb.2), entsprechend eingestellt
wurde, und ein Reset (siehe Seite 11) durchgefihrt wurde. Fir einen zu be-
stimmenden Zeitraum wird anstelle des normalen Schaltprogramms das Un-
terprogramm 1 oder 2 ausgefiihrt. Wie der Zeitraum eingegeben wird, wird
an spaterer Stelle erlautert.

Beispiel: In Urlaubszeiten sollen die Kandle 1 und 2 wie folgt schalten:
Kanal 1 soll taglich um 06:00 Uhr einschalten

Kanal 2 soll taglich um 04:00 Uhr einschalten und um 05:00 Uhr wieder aus-
schalten. DafB3 auf Kanal 1 nur Einschaltungen programmiert sind, stért nicht,
der Kanal bleibt wahrend der gesamten Unterprogramm- Laufzeit einge-
schaltet.

Unterprogramme werden in @qqgj E}
programmiert. Im rechten Display blinkt "P".

Dadurch wird dazu aufgefordert die Unterprogramm-Nummer einzugeben (1
oder 2), in diesem Beispiel soll es UP 1 sein.

m Unterprogramm-Nummer
\lEIN Kanalverhalten
[0] furtaglich

E E @ E Uhrzeit

Das Unterprogramm fUr Kanal 1 ist nun programmiert. Flr Kanal 2 soll es
auch Unterprogramm 1 sein.

|177l Unterprogramm-Nummer

m_Einf Kanalverhalten
(0! fur taglich
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@ E @ @ Uhrzeit

29und fur die Ausschaltung:
Unterprogramm-Nummer
@@ Kanalverhalten
[0] far taglich

[0][5][0][0] Uhrzeit

Die beiden Unterprogramme sind nun vollstandig eingegeben. Die Zeiten, zu

denen die Unterprogramme ausgefihrt werden sollen, miissen noch einge-
geben werden.

Unterprogramm- Aufruf programmieren

Beginn und Ende von Unterprogrammen kénnen nur nach Datum eingege-
ben werden. Ein Unterprogramm beginnt um 00:00 Uhr und endet um 23:59.

Wann ein Unterprogramm beginnen und enden soll ist unter

@ ZU programmieren

Als Beispiel sollen die Unterprogramme auf Kanal 1 und 2, beide unter der
Unterprogramm-Nummer 1 abgelegt, in der Zeit vom 1.7. bis zum 23.7 und

vom 23.12 bis zum 31.12. die Schaltfunktionen, anstelle des Normalpro-
gramms austihren.

m Unterprogramm-Nummer

m Kanal
@ E @ Beginn
2] [3][0] Ende

Unterprogramm-Nummer

B Kanal

30

Programmieren

@ Beginn

2] Ende
Unterprogramm-Nummer
@ Kanal

@ E] @ Beginn
2)[3][0] Ende
Unterprogramm-Nummer
Kanal

@ @ @ Beginn
Blojaln Ende
Mit kann nun wieder in den Automatikmode gewechselt

werden, die Unterprogramme werden entsprechend aufgeruten.

Lesen

Um zu kontrollieren, weiche Schaltzeiten im Programmspeicher abgeiegt
sind und um Schaltzeiten zu 16schen, muf3

@ betatigt werden.

Das Lesen/Ldschen ist kanalbezogen, so daf3 zunachst die Kanal-Nummr
betatigt werden muB (1 bis 4). Die erste Schaltzeit erscheint im Display. Mit

der Taste

konnen die folgenden Schaltzeiten angezeigt werden. Riickwarts lesen kann
man mit der Taste

Die Anzahl der noch freien Speicherplatze kann mit

@ @ angezeigt werden.
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Loéschen aller Schaltzeiten

Alle Schaltzeiten konnen geldscht werden durch:

‘Mode] [2] [0] [cL] Enter

es werden durch Betétigen der Taste T anschlieBend alle freie Spei-
cherplatze angezeigt (da alles geloscht ist = 248).

Léschen einzelner Schaltzeiten

Unter [ Mode U ist zunachstder Kanal zu wahlen, genauso wie beim
Lesen,danach ist mit den Tasten >>] und l<<] die zu loschende

Schaltzeit in die Anzeige zu bringen. Mit der Taste [ CL| blinkt die
Schaltzeit und kann durch - gelosoht werden oder aber kann

der Léschvorgang durch die Tasten | >> und i << abgebrochen
werden. Daraufhin erscheint die folgende Schaitzeit im Display.

Einschaltdauer lesen

Unter | Mode | EI besteht die Méglichkeit, die Gesamteinschaltdauer
kanalbezogen auszulesen. Jedesmal, wenn das Kanalrelais geschaltet
wird, erhéht sich die Gesamteinschaltdauer um die augenblickliche Ein-
schaltzeit. Dies entspricht gewissermaBen einem Betriebsstundenzahier
flr das am Kanalrelais angeschlossene Gerét. Beispielsweise zu War-
tungszwecken kann dann die Einschaltdauer ausgelesen werden.

Einschaltdauer I6schen

Um die Einschaltdauer wieder auf 00 00:00 zu setzen, zum Beispiel nach
einer Wartung, sind folgende Tasten zu betétigen'
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AnschluBspannung 230 V 50 Hz (110 V auf Anfrage)
Nebenuhrspannung 12V oder 24V DC einstellbar
Nebenuhrlast max. 100 Nebenuhrlasten= 100 NUL
MiQuftern-Nebe‘nfufh[ eine Minutennebenuhr= 1 NUL

Sekunden-Nebenuhr gine Sekundennebenuhr= 2 NUL

Gangreserve bei eingebautem Akku ca. 24 Stunden bei
100 NUL

Nachlaufreserve 9 999 Minuten (ca. 7 Tage)

Kanalausgénge potentialfreie Relaiskontakte belastbar mit 6A

bei 230V AC cos Phi=1

Speicherplatze 248
Ganggenauigkeit bei Raumtemperatur ca. 1 Minute pro Jahr
Quarzfrequenz 4,194304 MHz

Nachlaufgeschwindigkeit 6 Impulse pro Minute

Minutenimpulsdauer 1,5 Sekunden

Sekundenimpulsdauer 0,5 Sekunden
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SANGAMO

RPTS
52508&Q550

Electromechanical Round Pattern Switch
SOLAR Dial Installation & User Instructions

S$251 and S253 Q550,

Q551 and Q553

Before attempting to install the
Sangamo Time Switch, please read
these instructions carefully.

Introduction

These installation and user instructions cover
ALL SOLAR VARIANTS in the S250 & Q550
series — a range of reliable and highly accurate
24-hour solar dial time switches which offer,
according to the specific model, a range of
features suited to individual applications.

See Quick Reference Chart later.

Installation

1. The installation of this time switch should be
carried out by a qualified electrician in
accordance with current IEE wiring
regulations.

2. Sangamo cannot be held responsible or
liable for circuit connection other than those
directly associated with our products.

3. To comply with safety requirements it is
recommended that the time switch be installed
with the base provided.

4. Terminals are for fixed wiring only. Provision
must be made in the fixed wiring for a means
of disconnection from the supply having a
contact separation of at least 3mm on all
poles.

5. The time switch must be earthed.

6. This product is suitable for ‘Ordinary’
conditions only. It is not protected against
dripping or moisture and so should be housed
in a suitable IP rated enclosure.

7. DO NOT REMOVE THE 2 SCREWS AT
REAR OF SWITCH BASE.

8. Rotate cover anticlockwise and lift clear.

9. Remove extended terminal cover (E) by
unscrewing captive screw (F).

10. Withdraw plug-in mechanism from switch
base, by grasping & pulling firmly on the dial.
11. Clear plastic from three fixing holes
provided, removing debris.

a.Use no8 wood screws or 2BA countersunk
screws for fixing.

b.Fix with suitable wall plugs for the surface
intended.

c.When mounting the time switch on a

metal surface, ensure the metal is adequately
earthed to cover the 20A rating in accordance
with IEE Regulations.

MIDNIGHT BRIDGE (S)

TIME INDICATOR/
POINTER (P)

OPERATING ARM (K) —=

DIAL SCREW (B)

DATE WHEEL (D)

DATE APERTURE (C)

OPERATING PIN
SCREW (N)

EARTH CONNECTION
m

OPERATING ARM (A)

TERMINAL COVER (E)

CAPTIVE SCREW (F)

5251,Q550
@551

L

LOAD

=z
ats
[ Ze )

§253,Q553

N SWITCH CIRCUIT LOAD

[ 2o}
[ g,

N MOTOR CIRCUIT

12. Strip back insulation by 6mm to ensure
satisfactory connection with terminals.
Connect switch to supply and load as in wiring
diagrams above.

13. For S253 and Q553:

— WHERE SEPARATE MOTOR & SWITCH
CIRCUIT SUPPLIES ARE NOT AVAILABLE
— FIT ALINK BETWEEN TERMINALS 1 & 3.
14. Connect earth lead to earth connection (T).
15. Plug mechanism into base.

16. Cut & trim breakouts in the extended
terminal cover (E) as necessary if wiring
routed on the surface. Refit extended terminal
cover (E) to base using captive screw (F).
This will lock the mechanism inside the base.
17. Follow setting instructions for the time
switch then refit cover.

Setting a Solar Dial

It is important for accuracy the correct switch
is installed for the latitude zone in the country.
(see zone map later)

This type of dial automatically adjusts, once
set, for seasonal changes in sunset and
sunrise time during the year to suit lighting
applications. Depending on the model , fixed
operations can also be set.

1. Remove dial screw (B) and pull dial free
from the mechanism. This makes adjustment
easier.

2. DO NOT LOOSEN SERRATED CENTRE
NUT.

3. Turn date wheel (D) in either direction,

until correct calandar position is indicated in
date aperture (C). Each month is subdivided
into six equal divisions, representing 5 days.
4. Sunset On & Sunrise Off operating arms
(K) & (A) each have an operating pin at the
centre point. This centre point equates to the
Greenwich Meridan (or 0 deg Longitude)
location in the country.

5. Adjustment for longitudinal variation can be
made by moving the operating pins (N) along
the slot on BOTH operating arms (K) & (A), up
to @ maximum of +/- 45mins from centre.

To assist setting, each slot is marked with 15
minute divisions.

Locations EAST of Greenwich Meridian

— move pins CLOCKWISE.

Locations WEST of Greenwich Meridian

— move pins ANTI — CLOCKWISE.

(see zone map later)

6. Further adjustment to advance the Sunset
ON and delay the Sunrise OFF settings and
increase the overall ON time to suit darker
environment applications, ie Stairwells, may
be possible.(Depending on the longitudinal
variation used). Move operating pin (N) along
each operating arm as follows.

ADVANCE — move pin ANTI -CLOCKWISE on
the Sunset ON operating arm (K).

DELAY — move pin CLOCKWISE on the
Sunrise OFF operating arm (A).

7. Refit dial onto mechanism ensuring dial hub
engages cross-pin on centre shaft. Refit dial
screw (B) . Turn dial in direction of the arrow
until pointer P indicates WINTERTIME(GMT).
8. DIAL SHOULD RUN SET TO
WINTERTIME THROUGHOUT THE YEAR.

Solar Dial : Fixed off operation

between 20:30 & 01:00

1. Remove dial screw (B) and pull dial free
from the mechanism. This makes adjustment
easier.

2. DO NOT LOOSEN SERRATED CENTRE
NUT.

3. Models : S251.14, S253.14, Q551.14 &
Q553.14 — (DEFAULT 24:00)

— Move Pin already fitted on Midnight Bridge
(S) to required setting.

4. Models : S251.13, S253.13, Q550.13,
Q551.13 & @553.13 — Transfer Pin (N) to
Midnight Bridge (S)




Unscrew & Transfer the Operating pin (N) from
operating arm (A) onto the midnight bridge (S),
to enable a fixed off to be set as an alternative
to sunrise.

Note orientation of Operating pin prior to
transfer & ensure when re-positioned it is
securely fixed using screw and will operate
the outer lever mechanism.

5. Midnight bridge (S) is calibrated in 15
minute intervals. Set Operating Pin at any time
between 20.30 & 01.00, however see point 6.
6. For correct unadjusted all year operation of
the Sunset operating arm (K) and the fixed off
on the midnight bridge (S), the fixed off should
be set after 22.30. Fixed off’s set prior to this
will interfere with sunset operating arm (K)
during April — September and cause the switch
to operate for a short period when not re-
quired.

7. Refit dial onto mechanism ensuring dial hub
engages cross-pin on centre shaft. Refit dial
screw (B) . Turn dial in direction of the arrow
until pointer (P) indicates WINTERTIME(GMT).
8. All fixed times need to be adjusted for the
winter/summer clock changes to be uniform
during the year.

March — Move time setting back, ie 24:00 to

Solar Dial: Fixed Early

Morning ON operation
between 03:15 & 08:30

Models : S251.14, S253.14, Q551.14 &
Q553.14 (DEFAULT 05:00)

1. The adjustment is made to the rear of the
solar dial. Remove dial screw (B) and pull dial
free from the mechanism to gain access.

2. DO NOT LOOSEN SERRATED CENTRE
NUT

3. Slacken 8BA nut on underside of sector
bridge and move spring tensioned lever 2,
along sector bridge 1, until slot 4 coincides
with time required. The Sector bridge is
calibrated in 15 minutes intervals. Tighten
8BA nut.

4. Refit dial onto mechanism ensuring dial hub
engages cross-pin on centre shaft. Refit dial
screw (B) . Turn dial in the direction of the

23:00 arrow until pointer (P) indicates
October — Move time setting forward, ie 23:00 WINTERTIME(GMT).
to 24:00 5. Fixed operation will be obtained at the time

set except in summer where the sunrise

Quick Reference Chart operating arm (A) operates earlier.

6. All fixed times need to be adjusted for the
winter/summer clock changes to be uniform
during the year.

March — Move time setting back, ie 05:00 to
04:00

October — Move time setting forward, ie 04:00
to 05:00

Setting Day Omit Device
when fitted

Model: Q550.13

1. Day omitting device (D) prevents ‘On’
operation occurring on a chosen day or days
of the week.

2. To OMIT operations on a given day, turn
insert 1 clockwise on a given day , with a
screwdriver, until ARROWHEAD POINTS
OUTWARDS.

4. Ensure dial is showing the correct time.
Note the position of the operating arm (K)
which operates the day omitting device (D)
once every 24 hours. [f this operating arm has
PASSED the Day omitting device (D)

— turn black disc so the CURRENT day is set.

If this operating arm (K) has NOT REACHED
the Day omitting device (D) — turn black disc to

MODEL | DIAL TEXT | BATTERY | OMIT | BASEPINS | SWITCH TYPE SPECIFICS waxops | e PRECEDING current day.
S251 SOLAR | BLACK NO 3 SPST FIXED ON & OFF i
$253 SOLAR | BLACK NO 4 SPST FIXED ON & OFF i
Q550 | soLAR RED YES ON 3 SPST 2
Q551 SOLAR RED YES 3 SPST FIXED ON & OFF i
Q553 | soLAR RED YES 4 SPST FIXED ON & OFF i

Specification

Current, Voltage, Frequency | As shown on product identification label

Ambient Temperature 0-50 deg C
Live Parts Enclosed
Shock Protection Class 1
Dirt & Moisture Protection IP20

Contacts Micro-Disconnection

100 hours (fully charged). NiMH rechargeable cell.

The battery is soldered into a PCB. After the battery’s
expectancy life of 10 years the timeswitch will cease to operate
or run slow, depending on the environment.

A battery replacement kit is available to order.

Battery Reserve
(Q550 series only)

Cycle/Channel 24 hour/1 channel

Summer/Winter Time Change Not required set dial always to wintertime. (Note: any fixed times

must however be adjusted to be uniform throughout the year)

Solar Models - Latitude Zones & Longitude Adjustment
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Clock Accuracy +/- 5mins per year @ 23 degC (Quartz)

Max Cable Size 6.0mm sqr

0.6W

Power Consumpton 5
10°w
+40min

Noise A perpetual ticking noise is produced as internally a stepper

motor drives the gear train.

SERVICE AND WARRANTY

Guarantee : As shown on product identification label. Any tampering or misuse will invalidate this
guarantee.

This product must meet Waste Electronic and Electrical Equipment Regulations (WEEE) for suitable
environmental recycling, recovery and/or disposal. End of life products should be handled in line with local
regulations. Alternatively return End of life product to Sangamo for correct disposal.

C

CUSTOMER CARE POLICY

As part of Sangamo’s continuous improvement program, the Company operates a Customer Care
Policy. This means that we welcome your comments and complaints, as it can help us to improve our
services to you, our customer.

Due to our policy of continuous product improvement and development, the specifications in this
guide may be subject to change without prior notice.
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Longitude Adjuster - adjust operating

pins (N) ON operating arms (K) & (A) Clockwise

€

Sangamo Limited
Industrial Estate, Port Glasgow,
Renfrewshire, PA14 5XG

Tel: 01475 745131 Fax: 01475 744567
Email: enquiries@sangamo.co.uk
Web: www.sangamo.co.uk

0069TY 143700_A



